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& SOLEMNITY OF JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE &»
NOVEMBER 23, 2025

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. PARISH HOUSE OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA:

’ A Bishop of Stockton / Obispo de Stockton Monday — Friday / Lunes — Viernes
e 8:30 a.m. — 12:30 p.m., 1:00 p.m. — 5:00 p.m.
PASTORAL TEAM 2nd Wednesday of the month, closed at 12:00 p.m.

info@annunciationstockton.org

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator
The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar MasS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS:
The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence
Deacon Martin Baeza

Deacon Armando Moreno

Monday — Friday: 8:00 a.m.

SATURDAY / SABADO
5:30 p.m. — English

Deacon Mike Wofford 7.00 p.m — Espagiol
Kathy Freitas, Business Manager o P P
Lili Bobadilla, Faith Formation Director SunpAy / DoMINGO

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. — English

Mari Jeffrey, Communications Coordinator 1:00 p.m. — Espafiol

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator

Almfl Suerdieck, Office Manager SACRAMENT OF PENANCE / CONFESIONES:

Marl‘f‘ R. Maya, Housekeeper Wednesday / Miércoles: 7:00 — 8:00 p.m.

Harvin Cruz, Maintenance Saturday / Sabado: 8:30 — 9:30 a.m.

Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse

PARISH SCHOOL / ESCUELA PARROQUIAL PARISH PRESCHOOL / ESCUELA PREESCOLAR:

1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 440 West Rose Street, Stockton, CA 95203

(209) 444—4000 www.annunciation-school.org (209) 465-2961 www.annunciationstockton.org

Hilary Sanguinetti, Parish School Principal Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director
PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice
and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacién es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor
de Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demaés en la
justicia y el amor.

JUBILEE / JUBILEO ~ DECEMBER 29, 2024—DECEMBER 7, 2025

THE CATHEDRAL IS A PILGRIMAGE SITE ~ LA CATEDRAL ES UN SITIO DE PEREGRINAGE o
QS

Learn all about the Jubilee, Pilgrimage, and Plenary Indulgence & ootk ©

by visiting our webpage. ) };‘7 F

Q

Conozca el significado del Jubileo, Peregrinaje, y las Indulgencias Plenarias, m ‘Leé“?
visitando nuestra pagina web. RecRING®

https://annunciationstockton.org/2025/jubilee-2025
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MONDAY, NOVEMBER 24

THURSDAY, NOVEMBER 27
THANKSGIVING DAY

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:30 p.m.: Gupo de Oracién: Salén del Coro

9:00 a.m.: Thanksgiving Day Mass / Misa de Accién de Gracias

TUESDAY, NOVEMBER 25

FRIDAY, NOVEMBER 28

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:30 p.m.: Legion de Maria: Salén del Coro

Parish House Closed ~ Casa Parroquial Cerrada
8:00 a.m.: Daily Mass (English)

WEDNESDAY, NOVEMBER 26

SATURDAY, NOVEMBER 29

Parish House Closes at 12:00 p.m.
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
7:00 —8:00 p.m.: Confessiones / Confesiones

8:30 a.m.: Confessiones / Confesiones
5:30 p.m.: Vigil Mass: Church
7:00 p.m.: Misa Dominical: Iglesia

Mass Intentions / Intenciones de Misa:

11/24/25: 8:00 a.m. : Raphael N. & Theresa N. Okonkwo *°

11/25/25: 8:00 a.m. : Maria & Magarito Esparza
11/26/25: 8:00 a.m. : Maria & Magarito Esparza
11/27/25: 9:00 a.m. : Thanksgiving Day Mass
11/28/25: 8:00 a.m. : Maria Manzo (Special Intention)
11/29/25: 5:30 p.m. : Gibran Carrillo (Special Intention)
11/29/25: 7:00 p.m. : Ignacio Pantoja

~ November 30 ~
First Sunday of Advent ~ Primer Domingo de Adviento

1st: Isaiah 2:1-5
2nd: Romans 13:11-14
Gospel: Matthew 24:37—-44

1ra: Isaias 2, 1-5
2da: Romanos 13, 11-14a
Evangelio: Mateo 24, 37—44

Altar Flowers offered in loving memory of:

Michael Carney

Mass intentions and offering the flowers on the altar are great ways to honor and remember a loved one.
Call us at the Parish House to reserve your dates.

Ofrecer misas o las flores del altar son excelentes maneras de honrar y recordar a un ser querido.
Comuniquese con nosotros en la Casa Parroquial para reservar sus fechas.

Catholic Campaign for Human
Development (CCHD) special collection
Next Week

Nearly 38 million people in the

supports those living in poverty by

S8 COy,

Colecta especial, Campana Catolica para el
Desarrollo Humano (CCHD)
La préoxima semana

Cerca de 38 millones de personas en los Es-

7. a aquellos que viven en pobreza financiando

United States live in poverty. CCHD ‘ . tados Unidos viven en pobreza. CCHD apoya

NITgO

funding programs that empower

local communities to address the ‘
challenges they face. It identifies 7777
Oric

and addresses the unique obstacles

people confront as they work to lift themselves
and their communities out of poverty. In addi-
tion, 25% of the funds we collect remain in our
diocese to fund local antipoverty projects. By
supporting this collection, you are giving those
on the margins a hand up, not a handout.
Thank you for your generosity!

f" programas que empoderan a las comuni-

' € dades locales para tratar con los desafios que

~ ellas enfrentan. CCHD identifica y aborda

B\gé los singulares obstaculos que enfrentan las

personas mientras que ellas y sus comuni-

dades trabajan para salir de la pobreza. Ademas, el
25% de los fondos que recaudamos permanece en
nuestra diécesis para financiar proyectos locales an-
tipobreza.

Al apoyar a esta colecta, ustedes estan dandoles
una mano, no una limosna, a aquellos que viven en
la periferia. iGracias por su generosidad!



Parish Ministries & Events ~ Ministerios y Eventos Parroquiales

Thanksgiving Mass at the Cathedral Misa de Accién de Gracias en la Catedral!

This Thanksgiving Day, November 27 at 9:00 Nuestra Parroquia celebrara el Dia de Accién de Gracias el 27

a.m., come together with our Cathedral communi- de noviembre, Misa a las 9:00 a.m. Acompaiien a todos

ty to celebrate the Eucharist and offer thanks to los miembros de nuestra comunidad de fe para esta cele-

God for His abundant blessings. bracién Eucaristica en la que daremos gracias a Dios por sus
Families are encouraged to bring one item from  abundantes bendiciones.

their Thanksgiving meal to be blessed during Mass,  Invitamos a todas las familias a traer un articulo de alimento

as well as a non-perishable food donation for Cath- que usaran en su cena de Accién de Gracias, para ser bende-

olic Charities in support of our brothers and sisters cido durante la Misa. También les pedimos traer un articulo

in need. Let us gather in gratitude, faith, and gener- de alimentos no perecederos para donarlo a Caridades

osity as we begin this day of thanksgiving. Catolicas y asi apoyar a nuestros hermanos y hermanas nece-

sitados.

&  Reunamonos en gratitud, fe y generosidad, comenzando asi
J este Dia de Accion de Gracias.

Advent G1v1ng Tree Arbol de Adviento

Beginning the First Sunday of Advent, November A partir del primer domingo de Adviento, 29 y 30 de
29 & 30, our Advent Giving Tree will be decorated noviembre, nuestro Arbol de Adviento estar4 decorado
with ornaments indicating the age and gender of con adornos que indican la edad y el género de las personas
those we are supporting. Gift cards to grocery stores a quienes apoyamos. Se recomienda donar tarjetas de rega-
or multidepartment stores are highly encouraged. lo de Supermercados.

As you reflect on the many blessings God has giv- & Al reflexionar sobre las bendiciones que Dios les ha

en you—whether individually, with your family, or dado —ya sea individualmente, con su familia o con
with a group of friends or coworkers—we invite you ,’& un grupo de amigos o companeros de trabajo— los
to take as many ornaments as you feel called to. m invitamos a tomar tantos adornos como deseen.

All gifts and gift cards must be turned in by De- s> Todos los regalos y tarjetas de regalo deben en-
cember 16 on the collection basket or the Parish M tregarse antes del 16 de diciembre en la canasta de

House. la colecta o en la Casa Parroquial.

Presentation on Saint Pier Giorgio Frassati — Thursday, December 4 at 5:30 p.m.

You're invited to an inspiring presentation on Saint Pier Giorgio Frassati, followed by Holy Hour.
Our fellow parishioner Angela Carrillo — active in Youth Ministry, Lector, and Extraordinary Min-
ister of Holy Communion — will lead this presentation. Angela has a deep love for the lives of the
¥ saints and how their examples inspire holiness in our everyday lives.

. Inspired by St. Pier Giorgio Frassati’s joyful faith, friendships, and works of charity, Angela will
- /| share how his vibrant witness encourages us to live our Catholic faith with joy and courage today.
’:f Come be inspired by this modern “man of the Beatitudes” and grow closer to Christ through his ex-
L5 '5’ « 24 ample. “Verso lalto — To the hezghts’ 7
Esta presentacion sobre Santo Frassati sera en inglés, ipero todos son bienvenidos!

Women’s Ministry — Advent Tea
Save the Date: Saturday, December 6 | 12:00 — 4:00 p.m.

Ladies — pause, breathe, and join us for a warm, joy-filled afternoon as we prepare our hearts for Advent.
Our Advent Tea Luncheon is a lovely chance to relax with friends, reflect on the season, and draw closer to God
through fellowship and faith.

Join us for a delicious luncheon fare and a lovely selection of teas, live entertainment,
raffles, and plenty of laughter. Enjoy a heartfelt reflection from our guest speaker, Andrea
Bear — local author of Grieving Daughters’ Club and cohost of the Mourning Glory Catholic
Grief Podcast — who will speak on “The Fruits of Advent.” \

Come for the tea — stay for the friendship and spiritual refreshment. Space is limited, so be K}
sure to get your ticket soon! Reserve your spots! Tickets are $20 and available for purchase
after Mass this weekend. All proceeds will benefit Family Promise of San Joaquin.

For questions, contact Terry Chukwueke at (209) 470-5923.
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PROCESSION
Begins at 12:00pm at

Diocesan Procession

© St.Mary Church
203 E.Washington St.

452 Procesion Diocesana Guadalupana

of

MISA: 2:00PM

PROCESION :12:00PM

Domingo 7 de Diciembre del 2025

m“’l‘g
Our Lady of Guadalupe S ;\' &
. , S 0"- «
And celebrating the close of @ Iglesia Santa Maria ') y gﬁ
the Jubilee Year 203 E. Washington St. L&
DECEMBER 7, 2025 Stockton, CA 95202 “onecane”

Adventist Health Arena
248 W. Fremont St.

Alfonso Delgado, D.D.S.
Parishioner

8 W SWAIN ROAD

DELGADO

DENTAL GROUP

2094748888
Se Habla Espafiol

Family Dentistry ~ Dentures Implants

Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900
Ms.Haner@comcast.net

Call for your

confdential co

STOCKTON, CA 952071

IACOPI, LENZ & COMPANY

James J. Acosta, C.P.A.
Michael Butler, C.P.A.
Parishioners

3031 W. March Lane, Ste 300-E
Stockton, CA 95219
(209)957-3691

rr
T
r
T

Dougherty CPAs, Inc.
Steve Dougherty

3031 W March Lane Suite 210
Stockton, CA 95219

(209) 476-1111
www.DoughertyCPAs.com

RE/MAX GRUPE GOLD |¥

REALTYONEGROUP
SANDRA ZAMBRANO

ZOOM

Realtor | Hablo Espafiol
DRE# 01395986

MOBILE
209-481-7874
SANDRASELLSHOMES209@OMAIL.COM

. CA 95219

GEORGE THE PAINTER

Residential - Commet ectrostatic

0‘{632‘5\& General Contractor - License# 853428 1.3

&?e{\’
\

\

George H. Wigfall, Il
(209) 298-5880

georgethepainterca@gmail.com

Free Estimates - Satisfaction Guaranteed
www.georgethepainterca.com

Gary S. Giovanetti
California Insurance 0819723
Medi care Sp
209-961-5593
gsgiovanet@comcast.net

Eucharistic Minister at
Cathedral of the Annunciation

PAINT :

& RENOVATE INC.

[l

%ﬁ

License #
836278

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room

(209) 942-2500
2500 Cemetery Lane, Stockton
Off California & Harding Way

Country Club TIRES & MUFFLER
SM

OG CHECK

209-688-7213
BOB'S LUBE & OIL

10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE
Plwd TUNE-UP SHOP

1403 Country Club Blvd. ¢ (209) 943-3633
CORNER OF COUNTRY CLUB & PERSHING

Advertise your business with us!

Call Mari Jeffrey
at the Parish House office
for more information.
2094631305

%EI AAT

Locally Grown Flowers
209-400-0302

nobleflowerfarm@gmail.com

@ @noble_flower_farm

9/

OUR CATHOLIC CEMETERIES

San Joaquin Catholic St. John's Catholic
719 Harding Way 17871 S. Carrolton Rd
Stockton, CA 95201 Escalon, CA 95320
209-466-6202 209-838-7134

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries
for those entrusted to our care.

ROBERTO A. AGUILAR

Realtor/Agente de Bienes Raices

(209)323-9130

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10
Stockton CA 95207
raguilar@roberthusman.com

Robert Husman Real Estate

Hablo Espaiiol

Stockton’s Finest Funeral Chapel

Greener SOLUTIONS.

HEAT & AC

Solar * Windows + Insulation * Roofing

Stockton's Top Rated HVAC
1818 W. Fremont Street
Stockton, CA 95203
(209) 213-2888
GSHomeServices.com



https://www.gshomeservices.com/

